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CERTIFICAT D’AGREMENT DE TYPE D’EMBALLAGE

N° 4629
Indice 0
Applicant : MAMOR ST MIHIEL SA
Han sur Meuse - BP 67
55300 SAINT-MIHIEL FRANCE

REFERENCE DOCUME[\TS
- Road transport ADR, 10 date in 01/07/2001
- Rail transpon t RID, to date in 01/07/2001
- Transport by waterway : ADNR, o date in 01/01/99
- Maritime transpon - IMDG code to date in 01/01/01
- Air transport - Doc OAC1 9284 AN90S, to date in 01/01/2000

DESCRIPTION OF THE TYPE OF PACKAGING :

- Manufacturer MAMOR SAINT MIHIEL / 55300 Saint Mihiel

- Packaging code 3 1H2
- Type, matérials : Fut, plastique
- Construction method 2 Extrusion - soufflage
- Commercial reference : MR 60 L 2,5KG
- Constituent raw material : Pehd Finathene 560208 (Fina)

- Density : 0,952

- Melt index : 2 g/ 10 min.
- Drawings : MO07200A M07201 B
- Nominal capacity : 60 L
- Brimful capacity - 62L
- Empty weight (tare) : 34Kg
- Empty weight of bare recipient  : 25Kg
- Overall external dimensions : 0,400 x 0,61 m
- Minimum thickness : 2 mm
- Closure 3 Couvercle (0,600 kg) + Collier avec poignée a bascule

(identification : MR 60)

- Handling : 2 poignées latérales mobiles
= Decompression - Neant
- Particularities - Sans

AUTHORIZED AREAS OF USE : Dangerous solids in the following conditions :

- Packaging group : 1, 1etlll
- Max. gross weight - 110Kg

- Maximum authorized vapour pressure at +50°C  : Sans objet

- Stacking - height: 3 m
TESTS AND MARKING :

Satisfactory test results, according to report : BVT 275807 du 09/07/01
Marking model to be placed on the condition that the regulatory requirements are respected

o 1H2/X110/S [ —*
n F / BVT 275807 /| MAMOR SM
* se reporter @ I'annexe au Certificat d"agrément

The French text serves as a basis for the translation and, should any difference exist between the French text and a text in another language, the
French text will prevail.

Issued at Fresnes, Manager of the- t laboratory
On 06/09/01 Mme E. FRAGY v
For a period of five years

A copv of this repoet 15 sent o the Minwiry of Trantport
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Annexe au Certificat N° 4629

Légende :
1H2 = Code de I'emballage
Verpackungscode / Packaging code
X = Groupe d’emballage
Verpackungsgruppe / Packaging group
110 = Masse brute en Kg
Bruttomasse in Kg / Gross weight in Kg
S = Solides
Feste / Solids
-- = Mois et année de fabrication de ’emballage
Fertigungsmonat und-jahr / Month and year of manufacture of packaging
F = Signe de 1’état dans lequel I’agrément a été accordé
Kennzeichung des Staates, der Zulassung erteilt / Country of issue of authorization
BVT = Initiales du laboratoire agréé¢ qui a procédé aux épreuves
Kurzname des testenden Labors
Initials of the approuved laboratory which carried out the tests
275807 = Numéro du rapport d’épreuve
Nummer des Priifberichts / Test report number
MAMOR SM = Nom ou sigle du fabricant

Name oder Kiirzel des Herstellers / Name or initials of the manufacturer



